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Hall Elliot Wert, emerytowany profesor Kansas City Art Institute, to autor licz-
nychksigzekiartykutow dotyczacych prezydenta USA Herberta Hooveraiame-
rykanskiego zaangazowania w pomoc dla Europy podczas II wojny $wiatowej.
Recenzowana obszerna praca bazuje na obronionej w 1991 r. na University of
Kansas dysertacji doktorskiej pt. Specter of Starvation: Hoover, Roosevelt, and
American Aid to Europe, 1939-1941 (Widmo glodu. Hoover, Roosevelt i ame-
rykanska pomoc dla Europy, 1939-1941). Naturalnie ze wzgledu na znaczna
literature przedmiotu, ktéra pojawita sie przez ponad cztery dekady od obrony
doktoratu, oraz nowe materiaty Hoover vs. Roosevelt. The Presidents’ Battle over
Feeding Europe and Going to War (Hoover kontra Roosevelt. Bitwa prezyden-
tow o wyzywienie Europy i rozpoczecie wojny) to pozycja gruntownie prze-
redagowana w stosunku do pierwowzoru. Ze wzgledu na tematyke — w duzej
mierze odnoszaca sie do Europy Srodkowej, ze szczegélnym uwzglednieniem
Polski drugiej potowy 1939 r. — warto zwrdci¢ na recenzowang pozycje uwage,
nawet jesli jej tytul nie do konca oddaje zawarto$¢. Hoover kontra Roosevelt
to bowiem publikacja zdecydowanie wykraczajaca poza tak sformutowane
ramy. Przynosi ona wiele nowych interesujacych wiadomosci o relacjach USA
i Amerykandw z takimi panstwami jak Polska, Rumunia, Wegry, Litwa i Fin-
landia oraz jej mieszkancami w badanym okresie.

Ksigzka zostala oparta na bardzo szerokim wyborze archiwaliow, wspo-
mnien i literatury. Jest on nie tylko bogaty, lecz takze r6znorodny, co ewidentnie
trzeba podkresli¢ in plus. Szkoda, ze w bibliografii tak skrétowo potraktowano
opis przebadanych archiwaliéw, przez co specjalista niekiedy ma watpliwosci,
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co dokladnie autor analizowal. Co wiecej, w przewazajacej czesci wykorzy-
stano materialy i publikacje tylko anglojezyczne — oryginalne lub tlumacze-
nia na jezyk angielski prac pierwotnie opublikowanych w innych jezykach.
Oczywiscie powoduje to, Ze czytelnik ma do czynienia ze spojrzeniem mocno
przefiltrowanym i niekiedy tendencyjnym. Nietrudno w tym znalez¢ analogie
do opisywanych przez autora dziejow. Przeciez w dwudziestoleciu Anglosasi
nierzadko uwazali, ze wiedzg lepiej, jak rozwigza¢ problemy na obszarze Eu-
ropy Srodkowo-Wschodniej, niz ich mieszkancy, i przez to nie zadawali sobie
trudu poznawania miejscowej mowy, a komunikowali si¢ jedynie z tymi, kto-
rzy znali ich jezyk lub ewentualnie francuski. Nie twierdze, ze réwniez Wert
protekcjonalnie traktuje swoich bohateréw-Polakéw, cho¢ sporadyczne wy-
korzystanie innych materiatéw niz pisanych w jezyku angielskim przy takim
temacie budzi zdziwienie.

Ksigzka zostala podzielona na dziesig¢ nieréwnych objetosciowo rozdzia-
téw. Poprzedza je stowo wprowadzajace, tj. Foreward, pidra Justusa Drew
Doenecke’a, emerytowanego profesora New College of Florida, znanego
ze znakomitej monografii Storm on the Horizon: The Challenge to American
Intervention, 1939-1941 (Lanham, Md.: Rowman & Littlefield Publishers
2000), a takze Acknowledgements (Podzigkowania) oraz Introduction (Wstep).
Calos¢ domykajg klamrowo: Conclusion (Zakonczenie), Notes (Przypisy), Bi-
bliography (Bibliografia), Index (Indeks rzeczowy). Ten ostatni pozostawia
bardzo duzo do zyczenia i pokazuje podstawowe problemy, z ktorymi musi
zmierzy¢ si¢ czytelnik recenzowanej publikacji przy jej czytaniu. W indeksie
trudno znalez¢ takie miejscowosci jak np.: Czgstochowa, Czerniowce, Gdynia,
Kaczyka, Kolomyja, Koséw, Miechdw, Przemy$l, Sosnowiec, Sniatyn, Tarno-
pol. Nie przyjeto jednej dominujacej formy dla nazw srodkowoeuropejskich.
Nie zdecydowano sig, by chocby przy pierwszym uzyciu zapisaé nazwy geo-
graficzne w kilku formach w zaleznosci od jezyka. Tylko niekiedy autor jest
konsekwentny. Przykladowo Suczawa wystepuje jako Suceava i Suchava, ale
juz Kaczyka - tylko jako Cacica, a Czerniowce tylko jako Cernauti. Lwow i rze-
ka Czeremosz podane sg tylko w polskojezycznej wersji, chociaz Warszawa
wystepuje jako Warsaw. Ktos, kto nie jest obeznany z geografig regionu, fatwo
sie moze zgubic, bo we wstepie nie wyjasniono przyjetego systemu. Co wiecej,
w indeksie sg bledy. Przyktadowo Kuty pojawiajg si¢ rowniez na s. 127, 132,
135-136, co nie zostalo ujete w indeksie, a Charlotte Kellogg, poza podanymi
na koncu, réwniez na s. 174. Takich brakéw jest duzo wigcej. Imiona niekto-
rych postaci fatwo mozna bylo rozwing¢ w tekscie gtéwnym oraz w indeksie.
Przyktadowo ].K. Paasikivi to Juho Kusti Paasikivi, a W.J. Rose to William John
Rose. Nie sg to postaci nieznane. Pierwszy byl prezydentem Finlandii, a drugi
znanym slawistg i polonistg, w opisywanym czasie profesorem Uniwersytetu
Londynskiego i dyrektorem School of Slavonic and East European Studies.

Wstep jest interesujacym wprowadzeniem do przedstawianych zagadnien.
Autor rozpoczal od pokazania, ze pomoc humanitarna nigdy nie byta ani dla
Hoovera, ani tym bardziej dla Roosevelta tematem samym w sobie. Obaj nie-
ustannie dazyli do wzmocnienia swojej pozycji. Hoover — do ponownego za-
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siadania w Bialym Domu, a Roosevelt — za wszelkg cene do reelekgji. A jednak
udalo im si¢ skupi¢ oddang grupe oséb, ktére w okupowanej Polsce, Rumunii,
Litwie, Finlandii i Belgii byty kluczowe w pozyskiwaniu pomocy humanitarnej
i jej dystrybucji. Szkoda, ze autor nie omoéwil struktury ksiazki ani zastosowa-
nej metodologii. Niczego si¢ czytelnik nie dowie o osiggnieciach historiogra-
fii w omawianej tematyce poza tym, ze zagadnienie politycznej walki miedzy
administracja Roosevelta a opozycja, przeciwng amerykanskiej interwencji
w sprawy europejskie w latach 1939-1940, jest generalnie znane. Ale - jak
podkreslit Wert - the complex, exciting, and important story of Hoover-Roosevelt
struggle over aid, Hoover’s success in rendering it, his halfhearted effort to regain
presidency, his fight against American intervention, and his attempts to harness
the war’s combatants to international law has remained the last unrevealed piece
of the larger story of US entry into World War II (,,z1ozona, ekscytujaca i wazna
historia walki Hoovera—Roosevelta o pomoc, sukces Hoovera w jej udzieleniu,
jego polowiczne wysitki majace na celu odzyskanie prezydentury, jego walka
z amerykanska [potencjalng - T.P.] interwencja [w Europie - T.P.] i jego préby
podporzadkowania uczestnikdw wojny prawu migedzynarodowemu pozostaja
ostatnim nieujawnionym fragmentem szerszej historii przystapienia Standw
Zjednoczonych do II wojny swiatowej’, s. 9, ttum. — T.P.). Ksigzka na pewno
chocby czesciowo wyjasnia te zagadnienia.

Rozdziat I The End of All Wars (Koniec wszelkich wojen, s. 11-24) malo
odpowiada tytulowi. Autor cze¢$ciowo rekonstruuje zaangazowanie Hoovera
w pomoc Europie w czasie I wojny $wiatowej, po czym ni z tego, ni z owego
przeskakuje do wrzesnia 1939 r. i skutkéw blokady brytyjskiej, ogloszonej trze-
ciego tego miesigca. O ile glodujace narody Europy staly si¢ motorem dziata-
nia dla Hoovera, o tyle Roosevelt jako prezydent przez wiele miesiecy starat sie
bardzo enigmatycznie przeciwdziala¢ polityce izolacjonizmu. A przeciez jego
rece byly cze$ciowo zwiazane w polityce zagranicznej, gdyz w 1935 r. Kongres
uchwalit pierwszg z pigciu ustaw o neutralnosci, zobowigzujac si¢ do utrzyma-
nia Ameryki z dala od wojny w Europie.

The Contenders Hoover and Roosevelt (Konkurenci Hoover i Roosevelt,
s. 25-48) to drugi rozdzial, w ktérym Wert pokazal przyczyny niecheci, a na-
wet nienawi$ci miedzy bohaterami jego ksigzki. Jak wyjasnit, obaj byli pod
duzym wplywem prezydenta Thomasa Woodrowa Wilsona. Obu mozna scha-
rakteryzowa¢ jako ambitnych i upartych, a jednak zupelnie inaczej wykorzy-
stali doswiadczenie dwoch pierwszych dekad historii wtasnego kraju w swoich
dzialaniach na przelomie lat trzydziestych i czterdziestych XX w. Mieli inne
charaktery, pochodzenie, wizje i doswiadczenie $wiata, co poglebialo jeszcze
réznice miedzy nimi pomimo postrzegania roli USA jako wybawcy wspoétczes-
nosci. Roosevelt wedlug Werta byt bardziej pragmatyczny od swego oponenta;
jako uwazny obserwator i bystry polityk umial zmienia¢ strony i dopasowy-
wac sie do sytuacji. Hoover byl za to przede wszystkim idealistg, podazajacym
za swoimi zasadami, w ktore gleboko wierzyl, wychowany w skromnosci tra-
dycji kwakrow. Rownocze$nie Wert pokazal, ze prywatnie Hoover uwielbial
otacza¢ sie swoim dworem, wrecz demonstrowal cierpkie poczucie humoru,
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pelne sarkazmu i ironii, a jego bon moty szybko stawaly si¢ popularne poza
kregiem jego przyjaciol. Rozdzial po$wiecony jest réznicom pomigdzy FDR
a ,Szefem” czy ,Wielkim Humanitarystg’, ktére wynikaly nie tylko z ich sy-
tuacji rodzinnej i majatkowej, lecz na ktére wpltyw mieli réwniez ludzie ich
otaczajacy.

O ile rozdzial drugi charakteryzuje réznice miedzy gtéwnymi bohaterami
ksigzki, o tyle w trzecim: The Liars’ League. The World Turned upside down
(Liga Ktamcéw. Swiat wywrécony do géry nogami, s. 49-64), oméwiono sytu-
acje w Europie wiosng i latem 1939 r. Chociaz gléwnymi aktorami rozwazan
Werta byly III Rzesza i Zwigzek Radziecki (do uktadu Ribbentrop—Mototow),
to naturalnie nie zabraklo przypomnienia podstawowych probleméw: zajecia
Czechostowacji, polityki Francji i Wielkiej Brytanii, a takze szerokiego omo-
wienia spraw polskich. Autor scharakteryzowat polityke USA wobec tych wy-
darzen. Przyblizyl dzialalno$¢ amerykanskich ambasadoréw w Berlinie i War-
szawie, a takze przygotowywanie si¢ Amerykanskiego Czerwonego Krzyza
ijego prezesa Normana H. Davisa na wypadek wojny.

Poczatek dzialan wojennych to tres¢ rozdzialu czwartego zatytutowanego
War (Wojna, s. 65-82). Jest to jeden z najciekawszych fragmentéw w ksigz-
ce, cho¢ niewiele majacy wspolnego z tytutowymi bohaterami. Wert pokazat
wrzesien 1939 r. w Polsce oczami rozmaitych §wiadkéw niemieckiej, a potem
sowieckiej agresji. Czytelnik moze zobaczyg¢, jak te tragiczne wydarzenia rela-
cjonowali Polacy i Zydzi, a takze Amerykanie i Anglicy, np. Paul Super (sekre-
tarz polskiego oddzialu Young Men Christian Association; dalej: YMCA) czy
Clare Hollingworth (reporterka ,,London Daily Telegraph”). Rozdziat w bar-
dzo dobry sposéb oddaje niezmiernie trudng sytuacje, w ktorej znalezli sie nie
tylko mieszkancy II Rzeczpospolitej, lecz takze polscy ambasadorzy we Francji
i Wielkiej Brytanii. Rozdzial konczy si¢ opisaniem reakcji Roosevelta i Hoove-
ra na wybuch wojny i przyblizeniem realiéw ,,dziwnej wojny” na froncie za-
chodnim.

Dwa razy dluzszy od poprzednich rozdziatéw jest Crushed (Zgnieceni,
s. 83-143). To dokladna i napisana ze znawstwem kontynuacja rozwazan z po-
przedniej czgsci. Autor w znakomity sposob pokazat realia frontu, problemy
polskiego rzadu, a takze sytuacje zwyklych ludzi czy to w ostatnich dniach
wojny, czy po przekroczeniu granicy z Rumunig. Duzo miejsca po$wieca Su-
perowi i jego Zonie Margaret oraz ich wojennym losom, a takze prezesowi
YMCA w Polsce, dr. Tadeuszowi Dyboskiemu, ktéry ostatecznie zmarl w wy-
niku przezy¢ w jugostowianskim miescie Ptuj w pazdzierniku 1939 r. Nie mniej
interesujace okazuja si¢ dzieje ambasadora USA Anthonyego Biddlea z tego
czasu czy znanego fotografika Juliena Bryana, ktory byl jednym z najwazniej-
szych dokumentalistow loséw Polski we wrzesniu 1939 r. Podobnie jak w calej
ksigzce bohaterowie rozwazan Werta pokazani sg na szerokim tle, nierzadko
siegajacym wiele lat wstecz. Oczywidcie, pomaga to zrozumie¢ ich decyzje,
charakter czy krytyczng sytuacje, w jakiej si¢ znalezli podczas wojny, ale nie-
kiedy mocno rozbija narracje. Co interesujace, Wert, gdzie tylko moze, stara
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sie pokaza¢ losy Amerykandéw podczas tragicznego Wrzesnia, jakby probowat
taczy¢ narracje z gléwnymi bohaterami swojej ksigzki.

The Rapprochement that Failed. The Battle over Aids Begins (Zblizenie, ktdre
sie nie powiodlo. Zaczyna si¢ bitwa o pomoc, s. 145-188) to proba wyjasnienia
czemu Rooseveltowi i Hooverowi nie udalo si¢ znalez¢ porozumienia w akcji
pomocowej dla Polski oraz innych krajéow okupowanych. To tez préba zro-
zumienia polityki Roosevelta ograniczonego aktem o neutralnosci z 1937 r.,
jak rowniez niechecia wlasnego spoteczenstwa do interwencji w Europie. Wert
szeroko omowil reakcje poszczegolnych kluczowych amerykanskich politykow
na wypowiedzenie wojny III Rzeszy przez Wielka Brytanie i Francje 3 wrzes-
nia 1939 r. i skutki tej decyzji. W kregu jego zainteresowan znalezli si¢ tez opi-
niotworczy dziennikarze i pisarze, np. Marie Meloney czy Charlotte Kellogg.
Bardzo intersujgco zostata przedstawiona dzialalno$¢ polskiego ambasadora
w Waszyngtonie Jerzego Potockiego, ktéry odrzucony przez administracje
Roosevelta probowal zblizy¢ si¢ do Hoovera, liczac - moze naiwnie - ze w tak
dramatycznych dla jego kraju okolicznosciach byty prezydent bedzie miaf jaki$
wplyw na obecnego.

Rozdzial siédmy Rescue in Romania, Hungary, and Lithuania (Akcja ratow-
nicza w Rumunii, na Wegrzech i na Litwie, s. 189-238) to proba przyblizenia
historii polskich uchodzcéw, politykéw, wojskowych oraz ich amerykanskich
przyjaciot w opisywanych krajach. Z punktu widzenia Amerykanéw w Europie
bardzo wazna byla decyzja Departamentu Stanu. Okreslala ona, Ze ambasador
Biddle moze nadal pelni¢ swojg funkcje, mimo iz rzad polski przebywat poza
granicami kraju. Wert duzo miejsca po$wiecil tez dzialalnosci polonijnych li-
deréw w Nowym Jorku, do ktérych nalezeli: Teodor Abel (profesor socjolo-
gii Columbia University) czy Maksymilian Wegrzynek (wydawca dziennika
»Nowy Swiat”), na rzecz Polakéw rozsianych po calej Europie jesienig 1939 r.
Rozdziat koniczy przyblizenie miedzynarodowej sytuacji na Litwie, ktéra z jed-
nej strony cieszyla sie z aneksji Wilna w wyniku decyzji Stalina, a z drugiej -
zaplacita bardzo wysoka ceng za ten dar.

W rozdziale 6smym Embargo Repeal, Politics, and Negotiations in the
Garden of Beasts (Uchylenie embarga, polityka i negocjacje w ogrodzie be-
stii, s. 239-298) Wert omawia amerykanska polityke w pazdzierniku 1939 r.
Wyjasnia przyczyny polityki neutralnosci, prezentuje przyktady znanych
osobistosci wypowiadajacych si¢ przeciwko interwencjonizmowi (jak Char-
les Lindbergh czy bazylianin o. Charles Coughlin) i pokazuje, w jak trudne;
sytuacji znaleZli si¢ obaj prezydenci: Roosevelt i Hoover. Nie przeszkodzilo
to im, a zwlaszcza Hooverowi, rozpoczaé ogromnej kampanii na rzecz pomo-
cy Polakom. Autor z duzym znawstwem opisuje zawile starania Amerykandw,
aby udalo sie przekona¢ Niemcéw do zgody na pomoc dla Polakéw i Zydéw
w okupowanej Polsce.

Przedostatni rozdziat In the Jaws of the Soviet Bugbear (W szczgkach sowiec-
kiego niedzwiedzia, s. 299-330) jest omdowieniem relacji finsko-radzieckich,
ze szczeg6lnym uwzglednieniem jesieni i zimy 1939 r. To tez zgrabne przybli-
zenie dzialalnosci finskich dyplomatéw w Moskwie i Waszyngtonie, a takze
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reakcji rzadu Roosevelta na atak ZSRR na Finlandi¢. Podobnie jak wcze$niej
w przypadku Polakéw Hoover blyskawicznie zaangazowal si¢ w pomoc dla
Finoéw, a jego dzialalno$¢ ponownie rozpalila rywalizacje u Roosevelta. Napie-
cia miedzy The Finnish Relief Fund (Finskim Funduszem Pomocy) a Amery-
kanskim Czerwonym Krzyzem byly pochodng tar¢ politycznych i oczywiscie
ostabialy gléwny cel, tj. wsparcie dla walczacych Findw.

Ostatni rozdziat Finnomania: A Couse Célébre (Finomania: stawetna sprawa,
s. 331-383) to de facto kontynuacja rozwazan z poprzedniej czgsci. Pokazuje
przyczyny popularnosci Finéw i amerykanskiej sympatii dla nich w czasie ra-
dzieckiej agresji. Jak wyjasnil Wert, nie wynikalo to bynajmniej z jakiejkolwiek
wiedzy Amerykanéw o Finach, ale z faktu, ze ci drudzy skutecznie przez wiele
tygodni przeciwstawiali si¢ Rosjanom. Autor podat liczne przykiady akcji po-
mocowej, pieczolowicie wyliczajac jej liderow oraz zebrane sumy. Co wiecej,
uwypuklil, w jaki sposéb Hoover prébowal wykorzysta¢ popularnos¢ Findw,
by na nowo zdoby¢ uwage swoim pobratymcdéw i ozywic¢ wsparcie dla Polakéw
pod okupacja.

Nalezy podkresli¢, ze ksigzka zostala elegancko wydana. Zdobig ja bardzo
dobrze dobrane zdjgcia. Mogtyby by¢ lepszej jakosci, ale znakomicie ilustruja
one wywody autora. Niestety strona redakcyjna nie jest atutem recenzowanej
pozycji. Btedy w nazwach wiasnych nie sg rzadkie. Przyktadowo: Czectocho-
wa — zamiast Czestochowa (s. 87), Przemsyl — zamiast Przemysl (s. 107, cho¢
dobrze jest na s. 129), Soznowiec — zamiast Sosnowiec (s. 137), Teresa Lubien-
ska — zamiast Lubieniska (s. 88), Jan Wrszlacki — zamiast Jan Wszelaki (s. 105,
119 i indeks), Ignacy Zagdrsky — zamiast Zagorski (s. 234-235, 238), Aloisy
Trypka - Alojzy (s. 200). Nuncjusz papieski w Polsce nazywat sie Filippo Cor-
tesi, a nie Phillippe (s. 121). Countess Joseph Potocka (s. 88) to tak napraw-
de Krystyna Potocka z domu Radziwill - a przeciez jako Jézefowa Potocka
w wersji anglojezycznej pojawia sie tez i w indeksie. Rowniez Annie McNair
Elderkin zostala zapisana jako Mrs. George S. Huntington (s. 75, podobnie
oznaczona w indeksie). Rozumiem realia epoki i oficjalne okreslanie kobiet
imionami ich mezdéw, zaréwno w Polsce, jak i w USA, ale skoro w przypadku
innych kobiet autor podawal ich pelne personalia, to i tu mégt do nich bez
problemu dotrze¢. Karol Wojtyla nie mdgt by¢ ,,the young Jagiellonian Uni-
versity Scholar” (s. 89), bo we wrzesniu byt zaledwie studentem polonistyki
UJ. Na s. 188 niezbyt jasno napisano, ze z komitetu stypendialnego zalozo-
nego przez Stefana Mierzwe (Stevena Mizwe) i Henryego Noble MacCracke-
na powstata Fundacja Kosciuszkowska, ktérej zadania nie dotyczyly bynaj-
mniej tylko $ciagania polskich studentéw do USA. Mozna bylo tez zaznaczy¢,
ze MacCracken byl w bliskich relacjach z Rooseveltem, co dla akcji pomoco-
wej dla polskich uczonych w omawianym czasie nie bylo bez znaczenia. Pisala
o tym chocby Elizabeth A. Daniels'. Na s. 68 ze zdania o bombardowanych
1 wrzeénia 1939 r. miastach wynika, ze i Lublin zostal wtedy celem (cho¢

' E.A. Daniels, Bridges to the World: Henry Noble MacCracken and Vassar College, Clinton
Corners, New York 1994.
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de facto pierwszy nalot nastgpil dzien pdzniej). Stynna radiowa przemowa
znanego asa lotnictwa Charlesa Lindbergha byta 13, a nie 15 wrzesnia 1939 r.
(s. 2541 256). Z kolei Lwow jesienig 1939 r. nie wszedl w sktad Generalnego
Gubernatorstwa (s. 288).

Pomimo bledéw edytorskich, a niekiedy merytorycznych ksigzke Werta czy-
ta si¢ bardzo dobrze. Wbrew tytulowi daje ona bardzo szeroki wglad w amery-
kanska polityke wobec Europy Srodkowej (i czeéciowo Srodkowo-Wschodniej)
w drugiej potowie 1939 r., ze szczegélnym uwzglednieniem Polski. To dobre
studium rywalizacji pomiedzy prezydentami Hooverem i Rooseveltem, dla
ktérych pomoc dla objetych dziataniami wojennymi i okupacyjnymi krajow
byta z jednej strony priorytetem, a z drugiej — forma rywalizacji politycznej
o rzady w Bialym Domu. Wert przedstawil przy okazji wiele interesujacych
historii z zycia lideréw polsko-amerykanskiego zblizenia, ktérzy na réznych
stanowiskach pracowali po obu stronach kontynentu, a w obliczu dziatan wo-
jennych po raz kolejny byli adwokatami poglebienia relacji miedzy obydwoma
krajami. Ksigzka pomaga rowniez lepiej zrozumie¢ meandry amerykanskiej
polityki neutralnosci i izolacjonizmu w omawianym czasie, ktore nietatwo
byto obejs¢, nawet jesli chodzi o pomoc humanitarna.
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